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Hrarcaifredrg
Vaalmiki spoke

fatorareraesaaATd arareTarRafRfd gafa swaafoar
AP eTaATITHHAT FAUNTA AedEaesAalgdl HIEHS FHTA
HeahICHUTRS T Ul ITd Hidded HHAIET STAET HcAMToreT: |

The Greatest of all Sages had completed his discourse on Nirvaana; had delivered his final advice as per the

order, and remained silent; the people in the courtroom had entered the silent state of equal-ness; their minds
had become silent and pure; all those who had listened to the discourse were absorbed in the Pure awareness
state, had ascended the peak point of Sattva state, and had become sanctified;

SRR R FECHEHT FYaR e
qUT GHTTEIATAT T FHAAT HTAATCHAT IMAIYHETAT T ATYATG IR
PlelTeel: HHGHGNIRAGSIAE: AYL: TAARIAT I AdRa: |

All of a sudden, a great tumult of excited noise filled the directions all over, pleasant like the ‘swishing noise
heard when wind passes through the bamboo groves’; (because of) the excellent words of commendation
spoken by the Siddhas who stayed within the hollows of the sky-expanse; and the acclamation words that
rose from the mouths of the already liberated Sages like Sanaka and others who were in the courtroom, and
the prominent Sages like Vishvaamitra and others.

frgra rgaree e & HeH dd: ddgegHdl Ag: UfacqRdre:
gagegiAt: a1 qURERg-eY fGrewr: sufafeemm qougfy: aurd @

Along with the praising words of Siddhas, immediately the drums of the Devas were beaten to celebrate the
occasion, and the sound echoed from all the mountains. Along with the sounds made by the drums of the
divine world, shower of white flowers beautiful like the essence of snow fell from all the directions, covering
all the directions completely.

QEUTEgRAEAT: ARl : TS AADIN TR I>SATHTE: |

Ah! The scene was a union of so many things and shined with unique beauty.
The entire place was flooded with flowers.

H HIYATGRGE I I FYAERUTET FHIR WS &l

The hollows of the space were filled with varieties of sounds. The sky was coloured by the colourful
varieties of pollen. The wind was filled with (mixed) fragrance (of flowers) only. The sound of drums of
Devas filled all over. The thundering sound of the falling flowers filled the air.

ST A T AR RAITH IR : SchUTeTATIS I I U TS |
The entire place became darkened as it were by the rays emanating from the eyes of all the people in the
courtroom looking upwards, whose eyes had opened in wonder.

AAEATH AT DPledTTA a1 [AEAIEATICASTeilhId el iehd: |

The deer, elephant, horse, and all the birds and animals stood with lifted ears, even as the sound spread all
over. All the children and women looked up in wonder and fear.

All the royal personages observed all this and smiled with the wonder of it all.

[The heaven and earth were one full single stretch of flowers and sounds. The differentiation of three spaces,
heaven, earth and the space in-between vanished off as if by the entire world shining as one single Brahman
state. |
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PYATRERYT ACMATTAMRAAT TEHT FIMATY VEREHAGIATH|

Because of the pollen spread all over, and the unique sound adding splendour to that place, the space
between the earth and the sky became filled with excitement as never seen before.

qeuasgeTdld ITCEAGEEH FHA TN CHIANSERTA G|
The sky, washed by the pollen rising from the showers of flowers, and resonating with the auspicious words

of all the people, became one with the palace of the king with the hundreds of conches blown simultaneously
from it.

e ARATSHREATGY GTARO!: Il AAcHd o7 Tl JYAATOSAA|
The entire earth also, shining forth fully with the excited noise of the people, filled by all the celestial
singers, became a place of festivities celebrated with full intoxication, and shone forth adorned by the divine

flowers, and was one with the palace of the king.

[There was no gap left for any other sound to enter. There were only the flowers and sounds all over the
heaven, earth and the mid-sky.

Sound of the excited citizens, sound of praises from all those in the courtroom, sound of falling flowers,
sound of divine drums, and the sound of the blowing of conches on the earth; made the whole world appear
as if made of sounds and flowers only.

The air was not the ordinary air anymore; but was a thick pack of fragrance only.

Colourful pollen of the flowers had covered the sky all over.

The roads, floors all were one full stretch of flowers like an ocean.

Somehow, with great force of weight, the words of Siddhas along with a fresh bout of flowers produced by
their power, and the sound of divine drums, altogether made a path through the dense state of sound and
pollen; and entered the courtroom like a mountain rushing towards the ocean by its sheer weight. |

A NTAGTAFIYeUIR: TH gl Aed=Y dorrererfdareget |
Slowly, the sounds of drums, the words of Siddha-crowd and the abundant flowers pierced and entered the

hollow of the space between the earth and the heaven, like the Velaachala Mountain sinking fast inside the
ocean-waters.

ARATCAGIEFH &0 FAY I AFIAANS [AGAA TR ”hAuI: |

After a few moments of time, in that excited crowd of the learned ones, the words of Siddhas were heard by

all at last.
T 59
Siddhas spoke
HehoU AGHUY ATGIURT: FEHLM: ATEATAT: dTre AdATETeAeIE] o Hde|

From the beginning of the Kalpa, among our Siddha groups, thousands of discourses on Moksha have been
spoken and heard; but nothing like this has been ever listened to.

o= afadn aren careraEes Agfd gaatraiaerda afed aecad 6|
Even the groups of animals, women, young children, (who never show interest in these things), and even the

wicked minds will attain the peaceful state by the splendour of the discourse given by Sage Vasishta. There
is no doubt about it at all!

TEedeqiAAFIT JAT TASTNTAT: AT Ty Facaagafad ar & arl

The way he taught Rama by quoting so many stories to enlighten him, (with so much affection and care,) not
even Arundhati (Vasishta’s wife) would address the same way (though she will be like a mother Supreme in
affection and love.)



3 ANURE fadsarsiy ardrean: [&udr f@r #fasafed & ae gfa ar 1|
By understanding the path of Moksha given by him, even the animals will become freed of their afflictions
and will stay liberated; what to say of the men on this earth?

HAUISSATATHN: Uil FAAHATRG T W QUG BaaAmrdr: |

By drinking this nectar of knowledge with the ‘folded form of ears in humbleness’ (ears bent in absorbing
each word of the Sage with earnestness), (like drinking water through the folded hands, kneeling on the
ground), we have newly attained the Siddhis as it were, and feel blessed.

(We also have risen higher in the Siddhi-levels.)

dredifredrd
Vaalmiki spoke

HEAPS AND HEAPS OF FLOWERS

3fa ua=aHT il fAEedcoddad: FHAMRAYI ISiarr agel df

AR GHATT ST OATOIGAT AT UTRHAGAATI O R dTToI [ HehT

UTRSITAIHATGIH S TA IR HedTADHABTFHIGeATHHFI AN :eh T

AlfeRATaehaiasedeRdredl aIRRUSFTHIEAFddTADH|

Hearing these words, the people there had their eyes fully opened in wonder, and covered the court room all
over with lotuses (of their blossomed eyes), along with heaps of Mandaara flowers and other huge divine
flowers which densely covered everything; clusters of blossoms of PaariBhadra creeper which filled the
floor without a gap; heaps of Paarijaata blossoms which fell all over making the entire earth shine with
splendour; Santaanaka flowers of Indra’s garden which spread out like a cloud all over the hands and heads
of the people in the court; sandal powder falling from above which rested on the tip of the crowns of the
bejewelled crowns of the kings. The canopies hung low like the water-filled clouds weighed by these

flowers. (Flowers of the divine world are not like the flowers of earth. They are made of light and have a
shine like the bodies of Devas, and never fade.)

ST URIEHAT olleh: ATYATG RO TchlellTacdiede del del TAT: |
afy goreE TdfCEeTad: SHATTATATRAUT JUTHARAS T

All the people who saw such a wondrous scene filled with varieties of fragrant divine flowers, started
worshipping Vasishta as the occasion demanded, with high words of praises of all forms, with all their sense
organs bent down (subdued), offering flowers at his feet mixed with salutations.

UUUTHATTY fhfeoTedry day AlAAYebeTe AredurTel Fu: |
When the garland of salutations offered by the kings was over with, then the king worshipped the Sage with
his hand holding the Arghya vessel; and said,

GARY 5dTd
Dasharatha spoke

ST P WAUTCHTEIAT Wedl: YT IcUeedl dIaReUcud |

Hey Lord of Arundhatee! A completeness of the excellent form has been obtained within, by the Knowledge
of the Supreme essence of all, which is free of all sorts of destruction.

d deied #AEdS & gay aift 9 sefcafRacuy a@ e o4l

There is nothing on this earth pedestal, or in the heaven, or among the Devas, that is worthy enough to offer
you, the most excellent praiseworthy form of all.

dUTATCHDH SRlTedd AJHAGLAT 3E aled JAUTE o DU hgded |

Even then, Hey Brahman, in order to follow the rules prescribed for us to become fruitful, I will say this;
please do not feel offended.




HTCHAT HhelAUT WAlhgIYAT T ToAANTTAH AT Hed Yordedes |
Along with myself and all the auspicious things I have acquired in the two worlds of heaven and earth, and
also this entire kingdom with the servants included, I offer you in worship (by giving it all to you).

TacHd da s Ta TT sarse: e gueer garfieadeean

All this is yours, my Lord! All this belongs to you like your own hermitage.
Use it at your command, in whatever way you want to.

CIGEICIE]

Vasishta spoke

YUTTHATIAET STEOT Ud ad UUHAT JSATH: H Td Hedl e |
Ul caAd AT T HIfd Jda T HIATAIAE SIRIO: & AL |

Hey King! We Knowers of Brahman (Brahmins) are satisfied with salutations alone.
We are fully happy by the salutation you have offered. That you have done already.
You alone know how to take care of a kingdom; and it shines only in your care.

Let this all be yours only. How can the Brahmins act as the rulers of the earth?

CRRY 3dTd
Dasharatha spoke

foreaTT g Tod Tl ooomee A7 UYuIE 9T AT AR dcgel

Hey Muni! I am embarrassed by the fact that what meagre value this kingdom has, in comparison to the
superior nature of what has been obtained by us. Therefore, you know what to do about it all.

G IIERTIC)
Vaalmiki spoke

gcgehdic $[UTel Ie: GoUTSiiel Eed 3dTd YoIdl drerd QRETET HERT: |
After the king spoke like this, Rama offered a handful of flowers; and with a salutary posture in front of the
MahaaGuru, said these words.

AeTIpaAERIST SEEUoid d UOTHATIARISE e Uerias! g

“Prabhu! Brahman! The great king is incapable of answering you back. (There is nothing he can offer you in
gratitude, since you are satistied with salutation only). (Therefore, I offer myself as the salutation to you.)
I am of the form of salutation itself, and salute at your feet now.”

ScgeFcdl UG RRIdeaeayde dcarasoliogearior e ae &

Having said these words, he placed his head at Vasishta’s feet and poured the handful of flowers, like the
forest pouring snow at the base of the mountain.

HAGATSUHYUIATAT ATDIAG: & AT HRAT YUTATH Gl :Ged: |
His eyes pouring out tears of joy, that Rama who knew the excellent conduct, saluted his Guru (royal
preceptor) again and again with devotion.

AFEA! AEHUTHT dU dcaArT A fAperareddary] § yoiHaA-aRa|

Shatrughna, Lakshmana and others of their equal age who were next to them, saluted the great Muneeshvara
in the same manner.



SIUUTTHEIEAT: JOUTSSTTOHHROT: TSTAT ASTYATT FOIHAATT oI |

Those kings, princes and Sages who were at a distance, threw flowers at him by saluting from far itself, and
saluted him.

HEATTE TT PgASAfeayol: ARG RAS Ffeafdaradt
At that time, the Sage vanished off inside the heaps of flowers poured over him, like the ‘King of Snow
Mountains’ by the snow.

HY A FHTEGNH YuNTATAae dUT FEFoTH fhRcacd Heoriadrry
AR PEIIR o argeai ufdered §: AW FeadaaAy Rdrenfea dege: |

After the excitement lessened in the court, and the salutations were done with, remembering that he had to
still offer some advice to remove some doubts that lingered in the minds of some, pertaining to the
Knowledge that he had given, the great Muni pushed off the flowers with his arms and revealed his face like
the moon from the white clouds.

A Rgaarelt qur geyfAfa-saa Fu-pgaAay T Hereherchel AT
YUTHATA R JRAATHAR: TITHSA Aeddid SAFAS S TlFIcaalldTa
repoTgeaTygars fasanfas ﬂg{-qc—i SArdcATAATCAT IIAEl AiAAIH: |

After the heaps of praises offered by the Siddhas, (the people there) quietened along with the sound made by
drums, the flower showers, and the faint murmurs of the crowd collected at the courtroom; after the offering
of salutations by Rama and others and the people in the assembly; the people there remained quiet like the
clouds when the wind subsides. Vasishta of blameless character, and the best of all Sages heard the softly
uttered words of praise from Vishvaamitra, and spoke these words.

A IMADeATFST aFed fFH hdl INgrl Jeleedrd g ARG oS
T HIEHIHRUSICHIEIIAGY: HAAIEJeodde] Halgdgd: Yd|
e fhfadegaedisgar gud faorend a1 saed: HUT=g Al

“Hey Muni! Hey Lotus of Gaadhi family! VaamaDeva! Nima! Kratu! Bharadvaaja! Pulastya! Atri! Ghrsta!
Naarada! Shaandila! Hey Bhaasa, Bhrgu, Bhaaranda, Vatsa, Vaatsyaayana and other Sages!

Whatever has been heard from me by you is such lowly in character (compared to the levels of wisdom you
all stay in)! Please forgive if any improper thing has been spoken by me. Please correct me if anything that
uttered was not correct, or did not have the correct explanation.”

HHT: >q:
Those who were present in the court spoke

afgas seemRAdGATA quat Hadicaa Fda o 9 |
Brahman! It is indeed a statement never ever heard that Vasishta’s words which contain the greatest of truths
will have any incorrectness in them.

JeHHAHAIT STeHGIVUT Al Hel IUHE caIeld sIfad fdaar|

The dirt which had been gathered through many births drowned in ignorance, has been completely removed
by you, like the gold purified by the Sacrificial fire.

stergfecar aran s fASfAdr aa eeiegdrda waraiaar|

Hey Vibhu (the all-pervading one)! We have bloomed fully by your words which spread out in the Brahman-
expanse (as the knowledge of Brahman), and which are extremely cool (because of removing the scorching
heat of Samsaara), like the moonlight which spreads out all over the sky-expanse and is extremely cool.



FoETaHSTAIYEI A HiAAIh HdedAdledae TOTH 37 I

You are the leader of all the Gurus (since you are capable of bestowing the Supreme knowledge easily
through such simple words), and you gave the great ‘Bodha’ (enlightenment) which forms the essence of all
beings. You are the only Guru that is worthy of worship and we are devoted to you only!

We all offer our humble salutations to you.

dTeATREard
Vaalmiki spoke

Scgercal HANAT FAEd 3fd A G daed Tehredel dRUITeealSrar

After speaking like this to Vasishta the Lord of all Sages, they all at once shouted ‘Namasta’ (Salutations to
you) in a high pitched voice, like the booming sound of a thunder cloud; and covered Vasishta with heaps of
flowers thrown at him, along with the flowers showered from the sky by Siddhas, like the clouds pouring
snow over the mountain.

gcd GRY U AMGATY e AT TRIcHH ealcedeplider: |

Siddhas who were aware of Rama’s incarnation-story, praised King Dasharatha, and Rama also of the form
of Vishnu, the essence of four Vedas, with the following words.

Rirey >q:
Siddhas spoke

THATH TRIHI ARTIUIRAATR IAH FHIR SHdedeh ASTHARD
TR I AGTATe TRl A UTeleh Ao IAEUTA g GIRY U

EEEQS{C'[ fﬁ \'ﬁrﬁ'fﬁﬁ\l
A GHTA FAgh WIAAT Hddedl a8 T HfeqaaFHariAeia |
We salute Prince Rama, the essence of four Vedas, who is like another Naaraayana, who is liberated while
living, and who is with his brothers; King Dasharatha, who is a symbol of ruler-ship for the past present and
future, and is the emperor of the circle of earth enveloped by the trench of four oceans; Vasishta the
controller of the hosts of Sages, the Sun emanating abundant lustre of knowledge; and Vishvaamitra with his

wealth of penance who is the best conversant of all. Because of them only, we were able to listen to the
greatest exposition on Knowledge, which destroys the agitation caused by delusion.

dTeATREard
Vaalmiki spoke

gcgeFcar IUEATCaST HF: geurior RfEy: wwrmay quoft o aeydieddds:|
ddg <A [AeT: MIGEd o Ge: ddT FIARFAETT GHAAGIAETTH|

Having spoken such words of praise, the Siddhas showered flowers from the sky, and remained silent in the
courtroom with their minds filled with unique joy. Again the Siddhas who wander only in the sky, offered
praises. Similarly, the people in the courtroom also worshipped them by reciting hymns of praises.

T RIOTRT AT FesAr RAgueron fgem Jun: Igeafedia SadAeta d PR a8
FHATEICTAAT|

The wanderers in the sky-paths (Siddhas), the wanderers on the ground (humans), the great Munis,the great
Rishis, the hosts of heavenly dwellers, the Brahmins, and the kings, offered worship as per their capacities

with words of praise and offering of flowers and Arghya.
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VASISHTA SPOKE TO RAMA, AFTER THE HUBBUB OF THE COURT-ROOM HAD QUIETENED

HYTATFATYETey UMy QA:RM: ATAIUSAAHET WNecrdicead Ty

Very slowly the noise of the praises and hymns settled down; the kings were feeling happy by receiving the
instructions on knowledge;

MRIEAHH AN ST TIRAACH: Fad gafd R Tcd FAgUradn
the people there were laughing at their own past ignorance state, with their minds peaceful now with the
delusion removed completely, because of understanding the truth of the Self;

Jolcadhel ATTTATEICATCIY faafhfa T, Aea LI THaTEIa

the learned ones in the courtroom were quietly absorbed in meditation, with their minds melting off fast into
the pondering about the statements of Knowledge;

TEUEHS TH FAAR IR G A Parsatell SraITdeITI8Tor
Rama with his brothers sat in the lotus posture on the ground in front of his preceptor, with folded hands, his
eyes fixed on the lustrous face of this Guru;

i fpaAT carafdaEaeaid ufd shaeamicAbdAecRIigHduTde

the king was absorbed in meditating upon the state of a JeevanMukta which sanctified the beginning, middle,
and end of a person’s life;

: ; N S S ﬁﬁi . v Fevr=ar -
Vasishta waited for a few seconds; accepted the respectful salutations of the devotees; and slowly spoke out
these words without faltering;

FIGATRIRIANARM TH Tafiaairad fha-afecaf Md sARAdSA
Rufd o SredAaAagHafl Tad EufAcATHE SPTd g 1RIAfd|
“Rama! You are the moon of the family of your sky. Your eyes are bloomed up like that of lotuses. If there

is anything more you want to hear, then speak out.
What is your experience now at present? How do you see the appearance of the Jagat now, tell me.”

S FiAAT o U ToIPARD: JHidge Fg TIE IRNTAh I |

Thus addressed by the Sage, the prince uttered soft clear words free of agitation, looking up at the face of his

Guru.
AT

Rama spoke

cIeuaTed AR W AT e AedrINhaghISD ARETT FHEATH |

Prabhu! I have reached the supreme taintless state by your grace, like the sky of the autumn, where the moon
shines without its taint.

AT TAULMTedl A Heddl HINSIGT: FIRUUTaedd faeegeo fAarea#|

All my delusions which bring about the pains of the worldly existence are gone once and for all.
I stay pure like the space by the realization of my true nature.

fEudtsg afoaafe: AEAAUAAVT: FhfiehTeaIH T UEH R ATHTEH|
The knots of the ego and mine-ness have dissolved off. All the differentiations remain completely subsided.

I am with the taintless awareness like a crystal piece in the crystal palace (like the Chit-essence in the Chit-
expanse).

HITRIGAATE] Aed ATSd A AA: W AU gyafda afieya#|

There is nothing more I want to hear or understand. I feel so satisfied that it is like a sleep state.

AeTAVIAS fAITATAehlgeh HeahIATHbeT AMed HHA HA Hel: |
There are no more questions to analyze. All the curiosities are gone.
All conceptions are discarded off completely, and my mind is peaceful hey Muni!
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R AFATH Srge SoTfcrdd! IFaeAgdy Faftea @eaas|

I am withdrawn into myself and rest in the quietness, in this world-state even in this Jaagrat level, without
dreams, without having to wake up, and am asleep without any afflictions.

3mRAYRATCHETRATT Urhedl dell Ufaeey TPich: FardTedsFaad# ]|
I stay established in my own essence for sure, and because of your profound statements, I am able to laugh at
my previous state of the body-level, where the mind was torn by various wants.

ATCAT AT T AV T TeYH: AT T T FAVHAYAT AA HROTHA|
AT e a1 Rufa: aafear asargsasas afcaasaaiRcE|

No instruction, no wealth, no scripture, no relative, no renunciation, is the cause of my present state which is
like the heaven undisturbed by the Daityas. I experience the very state of Chitta which is no more tormented
by delusions.

GrEfda#TS RGeS sHifecda nRaTfd draarasIdr ad:|
HIPRATAIG STGABANT: TIATFA AHEIEAETY SAOT{H 18T |

I see the Jagat as purer than the sky, and as a shine of Chit expanse only, as if seen through the eyes etc.
This Jagat is just the state of empty expanse only. Since this expanse called the ‘perceived’ has been
destroyed, I stay awake without any destruction (I am beginningless and endless).

JYUTHTH JATYTE JATRRAATRT FEud Tghh dgfaeaa HUFIuardyors|
 gefd F geafd F geanfd 7 AR T FF S wfeacy Tar FA|

Free to do anything in the future, doing works which are already there as the life-duties, remaining as it is in
the state of Self, whatever you command, I will do so without worrying about the consequences.

I will not get overly excited by any happy event, I will not give way to undue excitement of joy, I will not
indulge in pleasures, I will not cry when met with sorrowful events.

I will just do whatever is needed at any hour with full absorption. My delusion is gone completely.

HeATAG HATsT aTgg a1 Yoranfeler: e oaq a1 g TeAIsE FarcAfa f&ua:|
el faeeaisfear geealsiea faery:, annfdeyarat® g2 wfda R |

Let this world change into something else, or let the dissolution winds blow, or let there be the deserted state
of the country like the path of Soma (the desolate empty path that is experienced by the sinful souls), I will
stay happily in my own Self-state.

I am completely rested, I am not perceived by the senses, I am unseen by the mind, I am without afflictions
of any sort. I will never be bombarded by desires, like the sky by the punching wrists.

TAT TGO U FH:UG AT qeledia: AT FH:|
Like the fragrance rises from the flower on the tree, reaches the sky and stays there, so also, I have
transcended the body-level and stay equal as the emptiness of space.

I¥q gd Tl ART IUGH UgEr: Iger IoAY dgehety AMedeviaurerer: Enaaed=:
EUa 3ncAfa g ada fawregess|

Just like all the kings enlightened or unenlightened move about happily engaged in the various duties of the
kingdom, I will also attend to the duties that lie ahead, without the joy or sadness affecting the mind, with
equal-mindedness at all times, and established in the awareness of the Self, without any perturbation of
doubt or anxiety.

FEETER g GE A T S R ades A S|

Prabhu! I am happy by the silent state of the Self only, though I have access to all the best of enjoyments
than others. I do not covet pleasures related to the mind or body.
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I will remain only like an ordinary person in my actions. Command me to do whatever you deem fit.

arell ofieTfia cIhge FHRARYIA ATaeeiHAT AT UTe—FgHeldhedD|
I will remain without agitations and doubts of any sort; will live in the world-state till the body falls,
established in the pure vision of truth, and like a child will freely play the games suited to its age and calibre.

oo Tarid fAeTd areranid fASiihadr Sidlsg faaranrshecacydaee 41|

I will eat, drink, remain in my own state of royal-status, and will perform the needed duties.
(Rama had ceased from such regular actions when he had surrendered at the feet of Vasishta, at the
beginning.) Muneeshvara! By your grace, I have lost all apprehensions and doubts.

CIGECIE]

Vasishta spoke

3l I HEYUY USHMTGA cadl ATieHTudedidg a7 o Mead|

Aha! Indeed it is great! You have attained the most meritorious state of all, where one will not worry about
anything forever, from beginning to end and middle.

FFIFHAGATAN Mol FIcATT T NG TH: A [AATed AT STewrdre|

Like the space in the quiet state of space, you have attained the restful state in your own essence, which is
equally spread out everywhere and is cool without the scorched state of the mind.

fevcar Srar faeecd fevcar GFgaraieyd: Cscar aegAsAIASEN d AHATIAT|

e Tqun a9 afiidaaf HaHIRfasTEdl 9199 Horadide | (FFRITTTdd 89:)
It is indeed fortunate that you have attained a state freed of sadness.

It is indeed fortunate that that you are in a stabilized state.

It is indeed fortunate that the doubts you had about the two worlds has subsided like this.

It is indeed fortunate, hey son of Raghu family, that you have sanctified the entire dynasty for all modes of
time, by attaining the Knowledge, as a person well-versed in the Knowledge of Brahman.

FYAT AlAarrey ey ga @Refdar gecar T @' #F8FaH (@)

Raaghava! Now your duty is to fulfil the wish of this great Sage Vishvaamitra and enjoy the ruler-ship of
this kingdom along with your father.

cadTieddr: IAIHAITT: USTdd: IYITSTHIHAUS T

faaar faordsar: R deiean: gHer Haeq Jedr:|

Hey good one! Let all those people connected to the family of Raghu who are with you, along with the sons,
servants, relatives, soldiers, and the armies of chariots, elephants, horses, remain without afflictions, freed of
all fears, with stabilized prosperity, with fortunes always on the rise.

GILIIERTIC)
Vaalmiki spoke

Td<gcal IREET ad: §HiG urfdar: fdr sareaqRed:hdaadr I3 |
All the kings who heard these words of Vasishta felt the coolness in the heart as if sprayed by the flooding
stream of nectar.

TH: HHAAUATEN WISl deelega &G ga FYOT: FUMUT =0T
Rama with lotus-petal eyes, shone with the face like the moon as if filled with the floods of nectar, like the
overflowing milk ocean.
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dIACAIGT: HY Tca<iATaRINGT: 3@l HIAdT HATAh A gIerd |

VaamaDeva and others, who were well-versed in the Knowledge of Brahman, exclaimed with admiration,
“Aha! Indeed true Knowledge has been instructed by Bhagavaan Vasishta”.

QMedTedt 30T TSl HaT GARAT It Jeeda Fueersan dar giaaqumra:|
King Dasharatha became happy, with a peace-filled mind.
His whole body vibrated fully with happiness, and he appeared covered by new lustre.

AARAY IEY FYAChYRETY IdTe IferdT Al TAT drerafdre G- |

Rama whose ignorance had vanished because of knowing that which is to be known through many renowned
stories, spoke like this.

Rama spoke

HIAHIHA cIATEATDRAG Aol TUHETASG &A: T HCAT AT afge

Bhagavan! You are the Master of the past and future. All the dirt in the mind has been removed by you, like
the fire removes the dark colouring of the gold.

HYHA TIACHIBIAFL: G G HUTT U= fasafdearaeiione: |
Previously we looked at the world through the medium of the body only.
Prabhu! At present, we are able to look at the world from all over, as the (empty) expanse covering it.

REuarsRa adayel: TuaatsRa foRmer: smarsa feranger gar smorfd dufal
I now stay as complete in all ways. I am freed of all the afflictions and apprehensions.
I have no doubts any-more. I am enlightened now and stay awake to my nature.

HafeedlsErade giadsia I a Feudisardaarda radandfea #|

I am so blissful that never will I be smitten with worries. I am now with never ending happiness.
The Knowledge of the Reality (like the sun) has risen in me never to set down again.

38 a1 gfddor A Ao caar FAhEA geaifd wsraged Fad4|
Aha! I have been sprinkled by the sacred cool waters of knowledge by you, and feel fresh and new in the
heart like a lotus.

SIAY AAT ofelll Uedl cacydled: T&T [EATET A FIAHdcd I ST |

Today I have obtained the highest post ever, by your grace (compared to which the ruler-ship of this
kingdom is of no value); and the entire world has turned into nectar-like because of staying in that highest
post.

Ied T ATIRETTALARMND: MHAT ITATSTHFARNRT T QAT
HAGHATHT IT: TIIATCHANT AATHIGUIANSTHA TAISET Fe |

The intellect within is extremely pleased. All the sufferings are gone . I have attained the beauty gained by
the quiescent state with the mind freed of all faults. I have attained the state of bliss. By myself, analyzing
the Self, I have attained the state of extreme purity freed of all the faults.

Salutations to myself (since no one is there as another)!
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